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GB )
Installation

Plug the mouse into USB port of your computer.

Mouse Functions

Wheel

Dpi select

Forward
Back




Speed Control

Press the DPI button, then you can toggle the DPI between 600 dpi and 2400 dpi:

GB

White: 600 dpi
Red: 1200 dpi
Blue: 1800 dpi

Purple: 2400 dpi

Back / Forward

Use the back button to access previous page and use the forward button to access next page.

Safety instructions

» Do not disassemble the product or remove any parts.

- Do not put the product into water or any liquid. Should this happen, take the product off
computer and contact your vendor or after sales service center for maintenance.

« Do not put the product close to heat source, or expose it to high temperature.



LT
Prijungimas
|kiskite pele j savo kompiuterio USB prievada.

Pelés funkcijos

Ratukas

Dpi pasirinkimas
Pirmyn

Atgal




Greicio kontrolé
Paspaudus,DPI“ mygtuka, perjungiama tarp 600 dpi ir 2400 dpi:

LT

Baltas: 600 dpi
Raudonas: 1200 dpi
Mélynas: 1800 dpi
Purpurinis: 2400 dpi

Universali grjzimo atgal ir €jimo pirmyn funkcija
Norédami grjzti j ankstesnj puslapj, paspauskite grjizimo atgal mygtuka, o norédami atidaryti kitg
puslapj, paspauskite éjimo pirmyn mygtuka.

Saugos taisykles

- Neardykite prietaiso ir neisSimkite jokiy detaliy.

- Nedékite prietaiso j vandenj ar kitg skystj. Jeigu taip nutikty, atjunkite gaminj nuo kompiuterio ir
susisiekite su savo pardavéju arba garantinio aptarnavimo centru dél techninés priezitros.

- Nedékite prietaiso netoli Silumos saltinio ir nelaikykite aukstoje temperatiroje.



Lv
Uzstadisana

levietojiet pele datora USB pieslégvieta.
Peles funkcijas
Ritenitis

Dpi atlase
Uz prieksu
Atpakal




Atruma kontrole
Nospiediet DPI pogu un varésiet parslégt dpi no 600 dpi uz 2400 dpi:

Lv

Balta: 600 dpi
Sarkans: 1200 dpi
Zils: 1800 dpi

Violeta: 2400 dpi

Universala parslégsanas atpakal/uz prieksu
Izmantojiet atpakal pogu, lai noklatu iepriek3éja lapa un pogu uz prieksu, lai pieklatu nakamajai
lapai.

Drosibas noradijumi

+ Neveiciet izstradajuma izjaukSanu un detalu nonemsanu.

+ Neievietojiet izstradajumu tdent vai kada cita skidruma. Ja tas ir noticis, atvienojiet izstradajumu
no datora un sazinieties ar pardevéju vai pécpardosanas pakalpojuma centru, lai veiktu ierices
remontu.

+ Nenovietojiet izstradajumu tuvu siltuma avotiem vai vietam ar augstu temperataru.



EE
Paigaldus

Pange hiir oma arvuti USB-porti.

Hiire funktsioonid

Ratas

Kiiruse (dpi) valimine
Edasi
Tagasi




Kiiruse requleerimine

Vajutage DPI nuppu ja voite varieerida hiire kiirust vahemikus 600-2400 dpi:

EE

Valge: 600 dpi
Punane: 1200 dpi
Sinine: 1800 dpi

Punakaslilla: 2400 dpi

Universaalne tagasi / edasi nupp

Kasutage ,tagasi” nuppu eelmisele lehele naasmiseks ja,edasi” nuppu jargmisele lehele minekuks.

Ohutusjuhised

« Arge vétke toodet lahti ega eemaldage sellest elemente

- Arge pange toodet vette ega muu vedeliku sisse. Kui see peaks juhtuma, vétke toode arvuti
kiljest lahti ja votke hoolduse osas (ihendust toote miilja voéi klienditeenindusega.

- Arge pange toodet soojuseallika ldhedusse ega jitke seda kérge temperatuuri ktte.
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Instalacja

Wsuna¢ mysz do portu USB komputera.

Funkcje myszy

Wybér dpi




-4
Regulacja predkosci

Nacisnieciem przycisku DPI mozna przetgczy¢ DPI pomiedzy 600 dpi a 2400 dpi:

PL

Biaty: 600 dpi
Czerwony: 1200 dpi
Niebieski: 1800 dpi
Purpurowy: 2400 dpi

Uniwersalne wstecz / w przéd

Przycisniecie przycisku wstecz cofa do poprzedniej strony a przycisku w przéd przenosi na strone
nastepna

Zalecema dotyczace bezpieczenstwa

Nie rozbierac urzadzenia i nie wyjmowac zadnych czesci

+ Nie wktada¢ urzadzenia do wody ani zadnej innej cieczy. Jedli to sie przydarzy, to nalezy
wyjac urzadzenie z komputera i skontaktowac sie ze sprzedawca lub z osrodkiem serwisu
posprzedaznego w celu naprawy

+ Nie kfas¢ urzadzenia w poblizu zrédta ciepta i nie wystawia¢ na wysoka temperature.



DE )
Installation

SchlieBen Sie den maus an einem USB-Port Ihres Computers an.

Funktionen der Mouse

Dpi-Auswahl
Vorwarts

Zuriick




DE

Geschwindigkeitssteuerung

Driicken Sie die DPI-Taste zum Umschalten des dpi-Wertes zwischen 600 und 2400 dpi:

Weil3: 600 dpi
Rot: 1200 dpi
Blau: 1800 dpi
Purpur: 2400 dpi

Zuruck/vorwarts

Rufen Sie mit der Zurticktaste die vorherige und mit der Vorwartstaste die nachste Seite auf.

Sicherheitshinweise

. Zerlegen Sie das Gerat nicht, entfernen Sie keine Teile.

« Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser oder sonstige Flussigkeiten ein. Sollte dies doch einmal
vorkommen, so trennen Sie das Gerat vom Computer ab und setzen Sie sich mit lhrem
Fachhéndler oder mit dem Kundendienst in Verbindung.

- Lagern Sie das Gerét nicht in unmittelbarer Nahe einer Warmequelle und setzen Sie es nicht
hohen Temperaturen aus.
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Asennus
Kiinnita hiiri USB-porttiin.

Hiiren toiminnot

Eteenpdin
Taaksepdin




Nopeuden saato

Painamalla DPI-painiketta voit saataa dpi:n valilta 600 dpi ja 2400 dpi:

Fl

Valkoinen: 600 dpi
Punainen: 1200 dpi
Sininen: 1800 dpi
Violetti: 2400 dpi

Universaali painike taakse / eteen

Kayta taakse painiketta siirtydksesi edelliselle sivulle ja eteen painiketta padstdksesi seuraavalle
sivulle.

Turvallisuusohjeet

. Ala pura laitetta dlaka irrota mitdan sen osia

. Al4 aseta laitetta veteen tai muuhun nesteeseen. Jos niin tapahtuu, irrota laite tietokoneesta ja
ota yhteys myyjdan tai jalkimyyntipalveluun huoltoa varten

. Al3 aseta laitetta lahelle kuumuuden Ihteita dldka altista sitd korkeille limpétiloille.



SE )
Installation

Anslut mus till en USB-port pa din dator.

Musens funktioner
Hjul

Dpi markering

Framat

Bakat




Hastighetskontroll

Tryck pa DPI-knappen och nu kan du véxla dpi mellan 600 dpi och 2400 dpi:

SE

vit. 600 dpi
Réd: 1200 dpi
Bl&: 1800 dpi
Lila: 2400 dpi

Universal Bakat/Framat

Anvand knappen bakat for atkomst av foregaende sida och anvand knappen framat fér atkomst av
ndsta sida.

Sakerhetsinstruktioner:

+ Plocka inte isar produkten eller avlagsna nagra delar.

+ Placera inte produkten i vatten eller annan vatska. Om detta skulle hdnda, koppla bort
produkten fran datorn och kontakta din leverantor eller efter servicecenter for underhall.

+ Placera inte produkten i ndrheten av varmekalla, eller utsatt den for hog temperatur.



RO
Instalare

Cuplati mouse-ul la portul USB al computerului dvs.

Functiile mouse-ului

Rotita

Selectare DPI

Inainte

Inapoi

20




Controlul vitezei
Apasati butonul DPI, apoi puteti comuta DPI intre 600 dpi si 2400 dpi:

RO

Alb: 600 dpi
Rosu: 1200 dpi
Albastru: 1800 dpi
Purpuriu: 2400 dpi

Inapoi / inainte
Utilizati butonul ,inapoi” pentru a accesa pagina anterioard, si butonul ,inainte” pentru a accesa
pagina urmatoare.

Instructiuni de siguranta:

+ Nu dezasamblati produsul si nu demontati componentele.

+ Nu asezati produsul in apa sau orice alte lichide. Daca apare aceastd situatie, deconectati
produsul de la computer si luati legdtura cu distribuitorul sau centrul de postvanzare pentru
intretinere

+ Nu asezati produsul in apropierea surselor de caldura si nu il expuneti la temperaturi inalte.

21
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MOoHTa

Bkntouete USB muwwkaTa B USB nopT Ha KomnoTbpa.

OyHKUMM Ha MULLIKaTa

M360p Ha Dpi

22
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KOHTPOS Ha CKOPOCTTa

HaTtucHete 6yToHa DPI, KoraTo »enaete ga npeskiounTe DPI mexxay 600 1 2400:

Ban: 600 dpi
Yepsero: 1200 dpi
Cuh: 1800 dpi

MypnypeH: 2400 dpi

Hazapn / Hanpen

M3non3BaiTe GyToHWTe 3a [OCTBN JO NPeAnLIHATA 1 CllefBallaTa CTpaHuLa.

MIHCTpYKLMN 33 6€30MaCHOCT:

+ He pa3|’}106ﬂBal7lTe npoAyKTa n He npemaxsaiTe 4acTu OT Hero.

« He nocrasante NPOAYKTa BbB BOAA N [PYTN TEYHOCTU. B 1031 cnyqa|7| n3KntyeTe npoaykTa ot
KOMMKTbPa 1 Ce CBbpXKETe C AO0CTaBYMKa UK CepPBK3 3a NOAAPDBbXKKa C Len I'IpO(I)I/IﬂaKTVIKa.

« He nocrasante NnpoAyKTa B 61130CT 4O U3TOYHULM HA TOMAIMHA U HE U3M1araTe Ha BUCOKN

Temneparypu.

23



RU
YCTaHOBKA

BcTaBbTe Mbiw B USB — nopT Ballero komnbiotepa.

DyHKL MW
Konecuko

Bbi6op dpi
Bnepen

Haszag

24



YnpaneHme CKOpOCTbIO

KHonkow DPI Bbl MOXeTe nepekntoyatbca Mexay 600 Touek/atonm n 2400 Touek/aonm:

RU

Benbiin: 600 dpi
KpacHbii: 1200 dpi
CuHwiA: 1800 dpi

MypnypHbii: 2400 dpi

YH1BepcCanbHbin Hazag / Bnepen

KHonkor Hazag Bbl nepexoauTe Ha npeabiayLlyio CTpaHuLy, a KHOMKow Brepeg — Ha cnegytoLyio
CTpaHuLy.

MHCTpyKUMA no 6e30nacHOCTH:

+ He pas6uipaiite nsgenune n He CHMANTE HUKAK1Ee AeTanu.

+ He norpyaiite usgenvie B BOGY Ui APYryto XUAKOCTb. ECI 3TO Bce e Cyunnocs, Bbikounte
nsgenvie n 06paTTech K NPOAABLY WK B MOCIENPOAAKHbIN CEPBIAC.

+ He pepxute nsgenvie 86131 MCTOYHVKOB TeMa, He MOABEPranTe ero BO3AenCTBII0 BbICOKMX
Temneparyp.

25



UA
BcTaHOBNEHHA

MNigkntoyite MmwKy o USB-nopTa Baworo komn'totepa.

XapaKTepnUcTUKM MULLIKIA

26



KepyBaHHA WBNOKICTIO

HatucHiTb kHonKy DPI gns nepekntoyeHHa mix 600 dpi Ta 2400 dpi:

UA

binuvn: 600 dpi
YepsoHwuit: 1200 dpi
CuHin: 1800 dpi

MypnypHwuid: 2400 dpi

Bnepen / Hazap

HaTtucHitb KHoMKy Hasap ana foctyny Ao nonepeaHboi CTOPiHKM abo HaTUCHITL KHOMKY Bnepen
nA nepexofy A0 HAaCTYNHOI CTOPIHKN.

IHCTPYKLIT 3 TEXHIKN Be3neku:

« He po36upaiite gaHuii NPUCTPI Ta HE BUAMAITE 3 HbOTO KOLHUX AeTanew.

+ Ob6epiraiite faHU NPUCTPIiA Bif NOTPanAAHHA y Bofy abo iHWi pignHu. AKLWO BiH noTpanue y
BoAy abo Ha HbOro NoTpanwia BoAa, BifKMOUITL Oro Bifi KOMM'loTepa Ta 3BEPHITbCA A0 BALLOrO
npopasLA abo B CEPBICHMIN LIEHTP LOJO NOro PEMOHTY.

+ He po3raloByiTe gaHuin NnpucTpiin nobnusy axxkepen Tenna ta obepiraiite oro Bif BRANBY
BUCOKOI TemnepaTypu.

27
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Warranty card

vvvvvv,acme,eu/vvarramy

Product

Product model

Product purchase date

Seller name, address

Failures (date, description, position of the person who accepts the product, first name, last name and signature)

1. Warranty period

Warranty enters into force starting with the day when the
buyer acquires the product from the seller. Warranty period
is indicated on the package of the product.

2.Warranty conditions

The warranty is valid only by providing an original
document of the product acquisition and this warranty
sheet, which includes name of the product model, product
purchase date, name and address of the seller.

If it is noticed during the warranty period that the product
has faults and these faults where not caused by any of the
reasons when the warranty is not applied as indicated in
the paragraphs below, manufacturer undertakes to replace
the product.

The warranty is not applied to regular testing, maintenance
and repair or replacement of the parts which are worn out
naturally.

The warranty is not applied if damage or failures occurred
due to the following reasons:

« Inappropriate installation of the product, inappropriate

usage and/or operating the product without following
the manual, technical requirements and safety standards
as provided by the manufacturer, and additionally,
inappropriate warehousing, falling from heights as well as
hard strikes.

Corrosion, mud, water and sand.

Repair works, modifications or cleaning, which
were performed by a service not authorised by the
manufacturer.

Usage of the spare parts, software or consumptive
materials which do not apply to the product.

Accidents or events or any other reasons which do not
depend on the manufacturer, which includes lightning,
water, fire, magnetic field and inappropriate ventilation.

If the product does not meet standards and specifications
of a particular country, in which it was not bought. Any
attempt to adjust the product in order to meet technical
and safety requirements such as those in the other
countries withdraws all the rights to the warranty service.

If no failures are detected in the product, all the expenses in
relation to the service are covered by the buyer.



Garantinis lapas

vvvvvv.acme.eu/vvarranty

Gaminys

Gaminio modelis

Gaminio pirkimo data

Pardavéjo pavadinimas, adresas

Gedimai (data, aprasymas, gaminj priémusio asmens pareigos, vardas, pavardé ir parasas)

1. Garantinis laikotarpis

Garantija galioja nuo tos dienos, kada pirkéjas nusipirko 3j

gaminj i$ pardavéjo. Garantijos laikotarpis nurodyats ant

gaminio pakuotés.

2. Garantijos salygos

Garantija galioja tik pateikus gaminio pirkimo dokumento

originala ir $j garantijos lapa, kuriame nurodyta gaminio

modelio pavadinimas, gaminio pirkimo data, pardavéjo

pavadinimas ir adresas.

Jei garantiniu laikotarpiu bus aptikta gaminio defekty, kurie

neatsirado dél priezasciy, iSvardinty pastraipose garantija

netaikoma, gamintojas jsipareigoja gaminj sutaisyti arba

pakeisti.

Garantija netaikoma reguliariam tikrinimui, prieziarai ir

iprastiniu badu nusidévéjusiy daliy remontui arba keitimui.

Garantinija netaikoma, jei zala arba gedimai atsirado dél:

« netinkamo gaminio instaliavimo, netinkamo naudojimo
ir/arba darbo su gaminiu nesilaikant gamintojo pateikty
naudojimo instrukcijy, techniniy reikalavimy ar saugumo

standarty, be kita ko ir dél netinkamo sandéliavimo,
kritimo ant zemés ir stipriy smugiy.

korozijos, purvo, vandens arba smélio.

remonto, modifikacijy arba valymo, atlikto ne gamintojo
igaliotame serviso centre.

« gaminiui netinkamy atsarginiy daliy, programinés jrangos
arba sgnaudiniy medziagy naudojimo.

nelaimingy atsitikimy arba jvykiy arba bet kokiy
priezasciy, kurioms gamintojas neturi jtakos, be kita ko ir
dél zaibo, vandens, ugnies, magnetiniy lauky ir netinkamo
védinimo.

jei gaminys neatitinka konkrecios 3alies, kuri neéra
pirkimo 3alis, standarty arba specifikacijy. Bet koks
bandymas pritaikyti gaminj kity valstybiy techniniams ar
saugumo reikalavimams panaikina visas teises j garantinj
aptarnavima.

Gaminyje neaptikus gedimy visas su aptarnavimu susijusias
islaidas apmoka pirkéjas.

LT
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Garantijas lapa wwwacme eu/warranty
Izstradajums Izstradajuma modelis
Izstradajuma pirksanas datums Pardevéja nosaukums, adrese
Bojajumi (datums, apraksts, izstradajumu pienémusas personas amats, vards, uzvards un paraksts)

1. Garantijas laiks razotaja sniegtas lietoanas instrukcijas, tehniskas

Garantija ir spéka no tas dienas, kad pircéjs ir nopircis $o
izstradajumu no pardevéja. Garantijas laiks ir noradits uz
izstradajuma iepakojuma.
2. Garantijas noteikumi

Garantiju var izmantot tikai tad, ja iesniedz izstradajuma
pirksanas dokumenta originalu un o garantijas lapu, kura
ir noradits modela nosaukums, izstradajuma pirksanas
datums, pardevéja nosaukums un adrese.

Ja garantijas laika tiek konstateéti tadi izstradajuma
defekti, kas nav radusies tadu célonu dél, kuri uzskaititi
saraksta “Garantija zaudé spéku...; tad razotajs apnemas
izstradajumu salabot vai apmainit pret citu.

Garantija neattiecas uz regularu parbaudisanu, apskati un

parasta veida nolietojusos dalu remontu un nomainu.

Garantija zaudé spéku, ja kaitéjums vai bojajumi ir radusies

sadu iemeslu dél:

- izstradajuma nepareiza uzstadisana, nepareiza lietosana
un/vai darbs ar izstradajumu, kura laika tiek parkaptas

prasibas vai drosibas standarti, tostarp nepiemérota
uzglabasana, krisana zemé un stipri triecieni;

korozija, dubli, Gdens vai smiltis;

tads remonts, modifikacijas vai tirisana, kas nav veikta
razotaja pilnvarota servisa centra;

izstradajumam nepiemérotu rezerves
programmatdras vai izlietojamo materialu lietosana;

dalu,

nelaimes gadijumi vai citi notikumi, vai jebkadi citiiemesli,
ko razotajs nespéj ietekmeét, tostarp zibens, tdens, uguns,
magnétiska lauka un nepiemérotas védinasanas ietekme;

ja izstradajums neatbilst tas valsts standartiem vai
specifikacijam, kura tas nav ticis pirkts. Jebkads
méginajums  piemérot izstradajumu citu valstu
tehniskajam vai drosibas prasibam anulé tiesibas uz
garantijas apkalposanu.

Ja izstradajuma netiek atrasti bojajumi, tad visas izmaksas
par apkalposanu sedz pircéjs.



Garantiileht

vvvvvv.acme.eu/vvarranty

Toote nimetus

Toote mudel

Toote ostmise kuupdev

Miitja arinimi, aadress

Puudused (kuupéey, kirjeldus, toote vastuvétnud isiku amet, ees- ja perekonnanimi ning allkiri)

1. Miiiigigarantii tihtaeg

Mudgigarantii kehtib alates paevast, mil ostja kdesoleva
toote mudjalt ostis. Miugigarantii tdhtaeg on margitud
toote pakendile.

2. Garantiitingimused

Garantii kehtib ainult toote ostudokumendi originaali ja
kaesoleva garantiilehe esitamisel. Garantiilehele peab olema
margitud toote mudeli nimetus, toote miuugikuupaev,
miitija drinimi ja aadress.

Kui garantiiaja valtel avastatakse tootel defekt ning kui
seda ei pohjustanud allpool toodud garantii kehtetuks
tunnistamise satetes margitud asjaolud, siis kohustub tootja
toote parandama véi vélja vahetama.

Garantiid ei kohaldata regulaarse kontrolli, hoolduse ja
loomulikul teel kulunud osade remondi véi valjavahetamise
suhtes.

Garantiid ei kohaldata juhul, kui kahju véi rikked on
pohjustanud

« toote ebadige installeerimine, ebadige kasutamine ja/

vOi tootja esitatud toote kasutamisjuhendite, tehniliste
néuete vOi ohutusstandardite eiramine tootega
tootamisel, samuti juhul, kui puudused pdhjustas
ebakorrektne ladustamine, toote mahakukkumine véi
tugevad 166gid;

korrosioon, muda, vesi vai liiv;

tootja poolt volitamata teeninduskeskuses sooritatud
remont, parandamine voi puhastamine;

tootele  ebasobivate  varuosade,
kulumaterjalide paigaldamine;

onnetusjuhtumid voi juhtumid voi mis tahes muud
asjaolud, mis toimusid mitte tootja siil, sh ka dikese, vee,
tulekahju v6i magnetvilja toime ja ebadige ventilatsioon;

juhul kui toode ei vasta konkreetse riigi, mis ei ole ostu
sooritamise riik, standardite voéi spetsifikatsioonide
nouetele. Mis tahes katse kohandada toodet teiste riikide
tehnilistele nouetele voi ohutusnéuetele tihistab koik
digused garantiiteenindusele.

Juhul kui tootel riket ei leita, tasub ostja koik teeninduskulud.

tarkvara VoI

EE
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Karta gwarancyjna

www.acme.eu/warranty

Nazwa wyrobu

Model wyrobu

Data nabycia wyrobu

Nazwa i adres sprzedawcy

Awarie (data, opis, imie, nazwisko, nazwa stanowiska i podpis osoby odbierajacej wyréb)

1. Okres gwarancyjny

Gwarancja jest wazna od dnia nabycia wyrobu przez
kupujacego. Okres gwarancyjny jest wskazany na
opakowaniu.

2. Warunki gwarangji

Gwarancja jest wazna jedynie w przypadku okazania
oryginatu dokumentu potwierdzajacego zakup wyrobu i tej
karty gwarancyjnej, na ktorej jest wskazana nazwa modelu i
data nabycia wyrobu oraz nazwa i adres sprzedajacego.

W przypadku awarii wyrobu w okresie gwarancyjnym, o
ile nie jest ona spowodowana przyczynami wymienionymi
w punkcie Gwarancji nie udziela sig, na wytworcy lezy
obowiazek naprawy lub zamiany wyrobu.

Gwarancja nie obejmuje okresowych przegladéw, prac

konserwacyjnych oraz naturalnego zuzycia poszczegolnych

czesci wyrobu.

Gwarancji nie udziela sie w przypadku, gdy wady wyrobu

byty spowodowane:

- niewfasciwg instalacja, uzytkowaniem i/lub obstugg
wyrobu, opartg na nieprzestrzeganiu wskazéwek
producenta, wymogéw technicznych lub  zasad

bezpieczenstwa,  niewtasciwym  magazynowaniem,
silnym uderzeniem lub upadkiem na ziemig;

korozjg, zabrudzeniem, dziataniem wody lub piasku;

interwencjg uzytkownika, naprawami, modyfikacjami
lub czyszczeniem, wykonywanym poza warsztatem
autoryzowanym producenta;

stosowaniem nieodpowiednich dla danego wyrobu
czesci zamiennych, oprogramowania lub materiatow
eksploatacyjnych;

nieszczesliwym przypadkiem lub innym wydarzeniem, na
ktore producent nie ma zadnego wptywu, miedzy innymi,
btyskawica, woda, ogniem, polem magnetycznym lub
niewtasciwg wentylacja;

niezgodnoscia wyrobu z normami i specyfikacjami
konkretnego panstwa, ktdre nie jest paristwem nabywcy.
Kazda proba dostosowania wyrobu do wymogéw
technicznych i zasad bezpieczenstwa innego panstwa
anuluje wszelkie prawa na obstuge gwarancyjna wyrobu.
W przypadku, gdy badanie nie wykazuje zadnych wad
zgtoszonego wyrobu, wszelkie koszty zwiagzane z obstuga
obciazaja kupujacego.



Garantieblatt

www.acme.eu/warranty

Produkt

Modell des Produktes

Kaufdatum des Produktes

Benennung, Adresse des Verkaufers

Defekte (Datum, Beschreibung, Funktion der Person, die das Produkt angenommen hat, Vorname, Name und Unterschrift)

1. Garantiezeit

Die Garantie ist ab dem Tag gtiltig, an dem der Kaufer dieses

Produkt vom Verkaufer gekauft hat. Die Garantiezeit ist auf

der Verpackung des Produkts angegeben.

2. Garantiebedingungen

Die Garantie gilt nur im Zusammenhang mit der

Originalkaufurkunde des Produktes und mit diesem

Garantieblatt, in dem die Benennung des Produktmodells,

das Kaufdatum des Produktes, die Benennung und Adresse

des Verkaufers stehen.

Wenn in der Garantiezeit solche Defekte des Produktes

festgestellt werden, deren Ursachen nicht in den

erwdhnten Absdtzen stehen, wird keine Garantie erteilt. Der

Hersteller verpflichtet sich das Produkt zu reparieren oder

auszutauschen.

Die Garantieleistungen schlieen die regelmaBige Kontrolle,

Wartung und Reparatur sowie den Ersatz von gewohnlich

verschlei3ten Teilen nicht ein.

Es wird keine Garantie erteilt, wenn die Ursache des

Schadens oder der Defekte wie folgt war:

« Fehlerhafte Installation des  Produktes, falsche
Bedienung und/oder Arbeit mit dem Produkt ohne

die Bedienungsanleitungen des Herstellers, fehlende
Einhaltung von technische Anforderungen oder
Sicherheitsbestimmungen sowie ungeeignete Lagerung,
Sturz auf den Boden und harte Schlage.
Korrosion, Schlamm, Wasser oder Sand.

Reparatur, Modifikationen oder Reinigung in einem, vom

Hersteller nicht bevollméachtigten Service-Zentrum.

- Verwendung von fir das Produkt ungeeigneten
Ersatzteilen, Software oder Betriebsmaterialien.

- Unfélle oder Ereignisse sowie jegliche andere
Ursachen, auf die der Hersteller keinen Einfluss hat, wie
Blitzeinschlag, Wasser, Feuer, Magnetfelder und nicht
ausreichende Luftung.

- Wenn das Produkt nicht den Standards oder
Sperzifikationen des konkreten Landes entspricht, in dem
das Produkt gekauft wurde. Ein beliebiger Versuch, das
Produkt den technischen oder Sicherheitsanforderungen
anderer Lander anzupassen, fuhrt zum Verlust aller Rechte
auf die Garantieleistungen.

Wenn keine Defekte beim Produkt festgestellt werden, sind

die mit der Bedienung verbundenen Kosten dem Kaufer in

Rechnung zu stellen.
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Ta kU u | Ooma ke www.acme.eu/warranty
Tuote Malli
Ostopaiva Myyjan nimi ja osoite

Viat (paivamaard, kuvaus, tuotteen vastaanottaneen henkilén asema, etunimi, sukunimi ja allekirjoitus)

1. Takuuaika

Takuu astuu voimaan paivana, jolloin ostaja ostaa tuotteen
myyjalta. Takuuaika ilmoitetaan tuotteen pakkauksessa.

2.Takuuehdot

Takuu on voimassa vain, kun esitetaan ostotodistus ja tama
takuulomake, johon on merkitty tuotteen nimi ja malli,
tuotteen ostopdiva sekd myyjan nimi ja osoite.

Jos tuotteessa havaitaan takuuaikana vikoja, jotka eivat
johdu alla mainituista syistd, valmistaja vaihtaa tuotteen.

Takuu ei koske normaalia huoltoa tai korjausta eika
luonnollisella tavalla kuluneita osia.

Takuu ei kata seuraavista syistd johtuvia vaurioita tai vikoja:

« Tuotteen virheellinen asennus, vadranlainen kaytto ja/tai
kayttoéohjeiden tai valmistajan esittdmien vaatimusten
ja turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlyonti seka
liséksi sopimaton varastointi, pudottaminen tai iskuille
altistaminen.

Korroosio, muta, vesi ja hiekka.

« Muiden kuin valmistajan valtuuttamien henkildiden
suorittamat korjaukset, muutokset tai puhdistukset.

Tuotteeseen sopimattomien varaosien, ohjelmistojen tai
kulutusmateriaalien kdyttdminen.

Onnettomuudet tai muut sellaiset tapahtumat, joihin
valmistaja ei voi vaikuttaa, mukaan lukien salama, vesi,
tulipalo, magneettikentta tai sopimaton tuuletus.

Jos tuotetta kdytetddn muussa maassa kuin ostomaassa,
kyseisessd maassa voimassa olevien standardien
ysten mukainen. Kaikki yritykset muuttaa tuote
muun kuin ostomaan teknisten ja turvallisuusmaaraysten
mukaiseksi aiheuttavat takuun raukeamisen.

Jos tuotteessa ei havaita olevan vikaa, palvelun kustannukset
jaavat ostajan maksettaviksi.
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Produkt

Modell

Inképsdatum

Inkopsstélle, adress

Fel (datum, beskrivning, produktmottagarens position, férnamn, efternamn och namnteckning)

1. Garantiperiod

Garantin galler fran den dag koparen inhandlar produkten
pa inkopsstallet. Garantiperiodens varaktighet anges pa
forpackningen till produkten.

2. Garantivillkor

Vid aberopande av garanti maste konsumenten férutom
denna garantisedel uppvisa ursprunglig inképshandling
som anger produktens modellbeteckning, inkdpsdatum
samt inkopsstallets namn och adress.

Tillverkaren utféster sig att ersatta inlamnad produkt om fel
upptécks pa produkten under garantiperioden och detta fel
inte kan harledas till orsaker som gor garantin ogiltig enligt
beskrivningen nedan.

Garantin omfattar inte normal testning, normalt underhall
och reparation eller byten av komponenter som forslits pa
naturligt satt.

Garantin galler inte om skada eller felfunktion kan harledas
till foljande orsaker:

« Olamplig installation av produkten, olamplig anvandning

av produkten som inte foljer manualen, tekniska krav
eller sékerhetsstandard som angivits av tillverkaren, och
dessutom oldamplig forvaring, fall fran hég hojd liksom
direkta slag.

Rost, lera, vatten och sand.

Reparation, modifikation eller reng6ring som utforts av
nagon som inte auktoriserats dartill av tillverkaren.

Anvandning av  reservdelar, programvara eller
forbrukningsmaterial som inte @r avsedda for produkten.

Olyckor eller andra héandelser som inte tillverkaren
ansvarar for och som inkluderar blixtnedslag, kontakt med
vatten, eld, magnetfalt och dven olamplig ventilation.

Om produkten inte motsvarar géllande normer och
foreskrifter i ett visst land, annat &n det land som
produkten inkoptes i. Varje forsok att modifiera produkten
for att uppfylla tekniska krav och sakerhetsforeskrifter i
annat land upphaver garantin.

Om inget fel kan hittas i produkten ska koparen sta for
samtliga servicekostnader.
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Fisa de garantie

vvvvvv,acme.eu/vvarramy

Produs

Model produs

Data de achizitie a produsului

Nume vanzator, adresa

Defectiuni (data, descriere, functia persoanei care accepta produsul, prenume, nume si semnatura)

1. Perioada de garantie

Garantia intra in vigoare din ziua in care cumparatorul
achizitioneaza produsul de la vanzator. Perioada de garantie
este inscrisa pe ambalajul produsului.

2. Conditii de garantie
Garantia este valabila doar prin prezentarea documentului
original de achizitie a produsului impreund cu aceasta fisa

de garantie, ce contine numele modelului produsului, data
achizitiei produsului, numele si adresa vanzatorului.

Dacé pe perioada garantiei se constatd ca produsul are
defecte, iar aceste defecte nu au fost cauzate de niciunul
din motivele indicate mai jos in care nu se aplica garantia,
producatorul se angajeaza sa inlocuiasca produsul.

Garantia nu se acordd pentru testarea periodic, intretinerea
si repararea sau inlocuirea componentelor care sunt uzate in
mod normal.

Garantia nu este valabila in cazul defectiunilor sau daunelor
survenite din urmatoarele motive:

« Instalarea neadecvatd a produsului, utilizarea si/sau
functionarea necorespunzatoare a produsului fara

a respecta manualul de utilizare, cerintele tehnice si
standardele de sigurantd impuse de producator, la care
se adauga depozitarea necorespunzatoare, caderea de la
ndltime, precum si loviturile puternice.

Coroziune, noroi, apa si nisip.

Lucrari de reparatie, modificare sau curdtare care au fost
efectuate de un service neautorizat de producator.

Utilizarea de piese de schimb, programe sau materiale
consumabile neadecvate produsului in cauza.

Accidente, evenimente sau orice alte motive care nu
depind de producator, cum ar fi fulger, apa, foc, camp
magnetic si ventilatie neadecvata.

Dacé produsul nu intruneste standardele si specificatiile
unei anumite tdri, in care nu a fost cumparat. Orice
incercare de a adapta produsul pentru a satisface cerintele
tehnice si de sigurantd, cum ar fi cele din alte tari, atrage
dupa sine retragerea tuturor drepturilor de service in
garantie.

Daca nu se constata defecte ale produsului, toate cheltuielile
legate de service vor fi suportate de catre cumpdrator.



[apaHLUMOHeH nncT
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MpopaykT

Mopen Ha npoaykTa

ﬂaTa Ha NOKynKa Ha npoAyKTa

Vime v appec Ha npojasaya

I'Iospe/:m (/:(aTa, onuncaHue, ANbXHOCT Ha IMLIETO, KOETO Npuema NpoAyKTa, MbpBo nme, d)ammnm n no,u,nmc)

1. FapaHunoHeH nepuop

I'apaHmeTa BA“3a B Cuia B [eHHA, Korato KyrnyBaybT

noJslyun NpoAayKTa oT NpoAaBaya. [apaHLMOHHUAT nepuop e

oTbens3aH Ha onakoBKaTa Ha npoaykTa.

2. FfapaHUMOHHN ycnoBua

fapaHuvATa € BaAMAHa Camo Npy MNpeacTaBaHe Ha

opurvHaneH [OKYMeHT 3a npuaobviBaHe Ha NpopykTa u

TO3U rapaHLIMOHEH NINCT, KOWUTO BK/OYBA MME Ha Mofena Ha

NPOAYKTa, AaTa Ha MoKyrka Ha NpoayKTa, NMe 1 aapec Ha

npopasava.

AKoO e 0T6enA3aHo, Ye Mo Bpeme Ha rapaHLUMOHHWA nepuog

NPOAYKTBT Ma fAedeKTU 1 Te He ca pesynTaT OT NPUYUHY,

3a KOWTO rapaHuuATa He ce mpwnara, Kakto e otbenasaHo

B ab3auuTe No-Aony, NPOU3BOANTENAT NPUEMa Aa 3aMeH

npoaykTa.

lapaHuVWATa He e BannzHa 3a peJoBHO TeCTBaHe, NofAPbKKa

N PEMOHT WM 3aMAHa Ha YacTuTe, KOWTO Ce W3HOCBaT

€CTecTBEHO.

lapaHuvATa He e BannfHa, ako nospepata vnu fedexture ca

ce NOABUNV BCIEACTBIUE Ha CNIeAHNTE NPUYNHNA:

. Hel'lpaBI/IHeH MOHTaX Ha npoaykTa, HenpaBwuiHa
ynoTpeba u/vnu paboTa ¢ npofykTa, 6e3 fa ce cnefsa
HapbUHVIKa, TEXHUYECKWTE U3NCKBAHUA U CTaHAapTHTe 3a

6e30MmacHOCT, NpeoCTaBeH OT NMPOV3BOANTENA, N OCBEH
TOBa HernoAxoAAWo CKIagmpaHe, NagaHe OT BUCOKO,
KakTo 1 CUITHU yAapy.

Koposus, kan, Boaa v NACHK.

PeMOHTHM paboTn, MopudMKaumu UM  MoYUCTBaHe,
KOWUTO He Ca W3BbPLIEHN OT CepBuM3, OTOpU3MpaH OT
npowvsBoauTens.

M3nonssaHe Ha pe3epBHM uYacTy, codTyep uwn
KOHCYMaTVBHV MaTepuianu, KOUTO He ca nopaxopAwm 3a
npopaykra.

WHuMgeHTM unn  cbbutMa  uaM  BCAKAKBM  ApYrv
NPUYMHK, He3aBMCelwmn OT npousBoguTens, B ToBa
YACNO TPBMOTEBMUYW, BOAA, OFbH, MarHUTHO nosie 1
HernoAxoAALLo NpoBeTpABaHe.

AKO TMpOAYKTBT He OTroBapa Ha CTaHfapTM W
cneumdrKaLmm Ha lafieHa ibpPKaBa, B KOATO He € 3aKymneH.
Bceku onnT aa ce aganTtupa nNpogyKTa, 3a Aa ce U3MbAHAT
TEXHUYECKN VM3UCKBAHWUA U M3MCKBaHUA 3a 6e30macHOCT
KaTo Te3u B ipyrunTe AbpKaBu, aHynrpa BCUUKM NpaBa Ha
rapaHLUMOHHO 06CyKBaHe.

AKoO He ce OTKpUAT AedeKTr B NPOAYKTa, BCUYKU pa3xoau,
CBbP3aHu C 06Cy>KBaHETO, Ce MOKPMBAT OT KyryBaya.
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[APAHTUHbBIV TanoH
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W3penve

Mogenb nspenua

[laTa nokynku nsgenvsa

HaumeHoBaHue npogasLa, agpec

HeI/ICI'IpaBHOCTI/I (naTa, onucaHne, AONMKHOCTb, UMA, ¢aMI/II'II/Iﬂ nnoanuch nuua, NpuHABLLEro Mznenme)

1. FapaHTUIHbIN CPOK

lapaHTuA feiicTByeT CO [HA npuobpeTeHus nokynatenem

[laHHOTO M3fenuA y NpoaasLa. fapaHTWIHbIA CPOK yKasaH Ha

ynaKkoBKe 13fenus.

2. YcnoBus rapaHTumn

lapaHTVA JeiicTByeT NULb NPW NpeabABAEHNN NOAINHHIKA

JIOKyMeHTa, MOoATBepXAalolWero MoKynKy 13fenvs, n Hacto-

AlLero rapaHTUNHOTO TafloHa, CoflepXKalllero HaumeHoBaHue

Mofenv n3genva, AaTy MOKynKW W3fenus, HauMeHoBaHve 1

aapec npoaasLa.

B cnyvae yctaHoBneHUs B TeueHue OeNCTBUA rapaH-TUHbIX

06A3aTenbcTB  fedeKToB U3AENUsA, CNeACcTBYEM BO3HMK-

HOBEHNA KOTOPbIX He ABUAUCH MPUUWHDI, MepeuncrieHHble

Bblle, rapaHTA He AeiiCTBYeT, Npon3BoanTeNnb 06A3yeTca

n3fenme oTPEMOHTUPOBATb NGO 3aMEHUTb.

[leiicTBrEe rapaHTN He PacnpoOCTPAHAETCA Ha perynAapHble

NpoBepKY, 06CNYKNBaHNE N PEMOHT eCTeCTBEHHO M3HaLIN-

BaloLLVIXCA YacTell 6O X 3amMeHy.

lapaHTVA He pacnpoCTpaHAeTCA Ha Cilyyal, NPU KOTOPbIX

BPEA UM HeNCNPaBHOCTU BO3HUKIV BCeACTBUE:

« HeHajnexallel YCTaHOBKW, 3KCMnyaTauwu usgenva u/
VNN HecobnofieHna NpeacTaBieHHbIX NpousBoauTenem
VHCTPYKLMIA MO 3KCMlyaTauun msgenva n pabote C HUM,

TEXHUYECKMNX Tpe6OBaHI/II7I wnn CTaHaapToB GESOHBCHOCTM,
a TaKXe HeHajnexalero cKnagupoBaHWA, najeHna Ha
3eMJI10 I CUSTbHBIX YAAPOB;

,EleﬁCTBVIﬂ KOppo3uun, nonagaHna rpAasn, BOAbl NNV necka;
PeMOHTa, MO[J'VI¢I/IKaL{I/II/I NN YUCTKW, BbIMNOTHEHHDbIX HE B
ABTOPM3MPOBAaHHOM CEPBUCHOM LieHTPe NpOon3BOANTENA;
NCNONb30BaHNA HeNoOAXOAAWNX ANA mn3genua 3anacHbiX
yacTeil, MPOrpamMHOro obecneyeHns WAN PaACXOLHbIX
mMaTtepunanos;

Hec4acCTHbIX Cly4yaeB wnn I'IpOVICLIJeCTBVIVI nnm  nobbix
NPWYKH, Ha KOTOpble MpPon3BOAUTENlb He B COCTOAHUU
OKa3blBaTb B/MAHME, a TaKXe BCeacTsue BOSFLeVICTBI/ISl
MOJTHUW, BOAbI, OFHA, MarHUTHbIX nonen n HeHannex(au.leVl
BeHTUNAUUWN;

HeCOOTBETCTBMA U3AeNVA CTaHfapTam U cneumd)MKauva
KOHKPETHOW CTpaHbl, B KOTOPOW M3aenvie He 6bino npu-
o6peTeHo. Tioban nonbiTka npmneecTn B COOTBETCTBME W3-
aenva C TeXHNYeCKnmmn TpeéOBaHVIFlMVI mwnn TpeéOBaHMﬂMVI
6e3onacHoCcTn npyroﬁ CTpaHbl NnWaeT nokynaTtena Bcex
NpaB Ha rapaHTUHOE 06CNyKMBaHMe.

B cnyyae HeoGHapyKeHUA B W3AENNM HENCMPABHOCTE,
BCe CBA C obcnyxus pacxopbl ons otcs
noKynarenem.
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Buipi6

Mopenb Brpoby

[lata npuaGaHHA BUPobY

Ha3Ba, agpeca npopaasus

MowKog»KeHHA (aaTa, on1c, nocaga NANHY, WO NPUIRHANA BUPI6, Npi3BuLye, iM'A Ta Mignnc)

1. TepmiH rapaHrTii

lapaHTilHWIA TepMiH NOYVHAE AIATY BiA AaTH, KOMW NOKyneLb
oTpumye BUpi6 Bif NpofasuA. [apaHTINHN TEPMIH BKa3aHO
Ha ynaKkoBLji BUpo6y.

2. YMoBU rapaHTii

lapaHTia piiicHa TinbKM 3a YMOBW HapjaHHA opwriHany
[IOKYMEHTY Ha npuabaHHA BUPOOY Ta LTOro rapaHTiiHoro
NNCTa, AKNI BKITIOYAE Ha3By Mogeni BUpoby, AaTy npuadaHHA
BMPOOY, Ha3By Ta agpecy NpofaBLi.

AKWwo nig yac rapaHTiilHOro TepmiHy BKasaHo, WO BUPI6
Ma€ TMOLIKOAXKEHHA, Ta Lji MOLWKOMKEHHA He CrpUYUHEHi
6y[b-AKOI0 MPUUMHOIO, KOS FapaHTis He 3aCTOCOBYETbCHA,
AK BKa3aHo B naparpadi Hikye, BUPOOGHIK 3060B'A3yeTbCA
3aMiHWTU BMPI6.

[apaHTiA He 3acTOCOBYETbCA [0 PerynAapHoi nepesipKu,
0obCnyroByBaHHA Ta PeMOHTY abo 3amiHu feTanei, AKi
3HOCUNCA 3BMNYAHNM LUAIAXOM.

lapaHTia He 3aCTOCOBYETbCA, AKIIO MOWKOAKEHHA abo
3iNCyBaHHA BUHMKNO Yepe3 HacTYMHi NpUYnHN:

+ HesignoBigHe BCTaHOBNEHHA BMPOOY, HeBignoBigHe
BUKOPUCTaHHA Ta/abo poboTa Bupoby 6e3 [oTpUMaHHA

nocibHMKa KOpUCTYBaua, TEXHIYHVX BMMOT Ta CTaHAapTiB
6e3nekn, nepepbayeHMMM BUPOOGHUKOM, Ta [OAATKOBO
HeBifgnoBiAgHe 36epiraHHA Ha CKnafi, NafiHHA 3 BUCOTH, a
TaKoX CUNbHI yaapu.

« Koposis, 6pya, Bofa Ta Micok.

« PemMOHTHI po6oTu, mogndikauii abo UMLLEHHSA, BUKOHaHI
CIy6010, HE CaHKL{iOHOBAHO BUPOGHVKOM.

« BukopuctaHHA 3anacHUX fgeTane,  NPOrpamHoOro
3abe3neyeHHs abo CMOXMBYMX MaTepianis, AKi He HanexaTb
BUPOGY.

« HewacHi Bunagkn abo nopii abo Oyab-Aki iHWI
MPUYKHY, AKi He 3anexaTb Bif BUPOOHMKa, O BKIIOYaloTh
6n1CKaBKy, BOAy, MOXeXy, MarHiTHi Mona Ta HesignosigHe
NpPOBITPIOBaHHA.

< fKwo BMpib He BiANOBiAae cTaHAapTam Ta cneyudikaiam
KOHKPETHOI KpaiHu, B AKil i1oro He 6yno npuabaHo. byab-aka
cnpoba BigperynioBaTtn BUpi6, Wo6 BiANOBIAaTY TEXHIYHIM
BMMOram Ta ymMoBaM 6e3neku iHIWOol KpaiHu, BiAKIVKae BCi
npasa Ha rapaHTiiiHe 06CyroByBaHHs.

AKWO y BUPOGI He BUABMEHO KOAHUX MOLWKOMKEHb, BCi
BUTPaTW, MOB'A3aHi 3 0OCNYroByBaHHAM, CrinayyloTbCA
nokynuem.
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